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ASUNTOSINSTITUCIONALES

El Consgo Ejecutivo (en adelante, € “Consg0”) es el oOrgano gecutivo de la
Organizacion para la Prohibicion de las Armas Quimicas (OPAQ). El Consgo
promueve la aplicacion y cumplimiento efectivos de la Convencion sobre las Armas
Quimicas (en adelante, la “Convencién”). Ademés, supervisa las actividades de la
Secretaria Técnica (en adelante, la “Secretarid’), coopera con las Autoridades
Nacionales de cada Estado Parte y, previa solicitud de los Estados Partes, facilita las
consultas y la cooperacion entre éstos.

En los cuadros que figuran a continuacion se muestra la composicién del Consgjo, por
grupos regionales, durante |os periodos transcurridos del 12 de mayo de 2008 a 11 de
mayo de 2009, y del 12 de mayo de 2009 a 11 de mayo de 2010.

CUADRO 1: COMPOSICION DEL CONSEJO DEL 12 DE MAYO DE 2008
AL 11 DE MAYO DE 2009
Grupo regional Estados Partes

Africa Argelia, Camertin, Ghana, Jamahiriya Arabe Libia, Lesotho,
Nigeria, Sudéfrica, Sudany Tunez
Arabia Saudita, China, India, Iran (Republica lslamicadel),
Asia Japon, Kuwait, Maasia, Pakistén, Republicade Coreay

Sri Lanka

Bulgaria, Eslovaguia, Federacion de Rusia, la ex Republica
Y ugoslava de Macedoniay Republica Checa

Europa Oriental

égiet::acaLatmay d Argentina, Brasil, Chile, Costa Rica, Cuba, Méxicoy Peru

Alemania, Australia, Austria, Espafia, Estados Unidos de
América, Francia, Italia, Paises Bajos, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Nortey Suecia

Europa Occidental
y otros Estados

CUADRO 2: COMPOSICION DEL CONSEJO DEL 12DE MAYO DE 2009
AL 11 DE MAYO DE 2010

Grupo regional Estados Partes
Argelia, Camerun, Jamahiriya Arabe Libia, Marruecos,

Africa Mozambique, Nigeria, Sudéfrica, Sudany Tunez

Aga Arabia Saudita, China, India, Irdn (Republicaldamicadel),
Japén, Kuwait, Pakistédn, Republica de Coreay Sri Lanka

Europa Oriental Eslovaguia, Federacion de Rusia, la ex Republica Y ugoslava

de Macedonia, Poloniay Ucrania

Américalatinay el | Argentina, Brasil, Chile, Costa Rica, Cuba, México, Peray
Caribe Uruguay

Alemania, Australia, Austria, Espafia, Estados Unidos de
América, Francia, Italia, Paises Bajos, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Nortey Suecia

Europa Occidental
y otros Estados

En su decimotercer periodo de sesiones, la Conferencia de los Estados Partes (en
adelante, la* Conferencia’) adopt6 decisiones sobre un asunto remitido por el Consgjo
y remitié tres asuntos al Consejo para su consideracion.
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Eleccion del Presidentey delos Vicepresidentes del Consejo

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, € Consgo €ligio Presidente al
Excmo. Sr. Jorge Lomoénaco Tonda, Embajador de México, y Vicepresidentes al
Excmo. Sr. Pieter de Savornin Lohman, Embajador de los Paises Bajos y a los
representantes de la Federaciéon de Rusia, la Republica Ildmica del Iran y e Sudan
ante el Consgjo, para €l periodo comprendido entre el 12 de mayo de 2009y el 11 de
mayo de 2010.

En el cuadro que figura a continuacion se recogen las fechas en que e Consgo
celebrd sus periodos ordinarios de sesiones durante el periodo sometido a examen.

CUADRO 3: FECHAS DE LOS PERIODOS ORDINARIOS DE SESIONES
DEL CONSEJO

Periodos de sesiones Fechas
Quincuagésimo cuarto 14 a 17 de octubre de 2008
Quincuagésimo quinto 17 a 20 de febrero de 2009
Quincuagésimo sexto 21 a 24 de abril de 2009
Quincuagésimo séptimo 14 a 17 dejulio de 2009

Durante el periodo de que se informa, el Consgjo celebro una reunion, la vigésima
octava. Estatuvo lugar los dias 27 de noviembre y 4 de diciembre de 2008.

Acreditacion delos representantes ante el Consejo

Después del ultimo examen de credenciales efectuado por el Director General, del que
informd a Conselo en su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones (EC-57/DG.7,
de fecha 8 de junio de 2009; y Add.1, de fecha 9 de julio de 2009), de conformidad
con € articulo 4 del Reglamento del Consegjo, se pudo determinar que las credenciales
de los representantes de 39 miembros del Consgo se atenian a los requisitos del
articulo 3 del antedicho Reglamento. De conformidad con € articulo 5 del mismo
Reglamento, |os representantes cuyas credenciales no se habian presentado en lafecha
del citado informe, pudieron ocupar su lugar provisionalmente con los mismos
derechos que |os demas representantes.

Aplicacion del Reglamento del Consgjo

Durante € periodo que se examina, los Estados Partes observadores tomaron parte
activa en todos los periodos de sesiones del Consegjo y en su vigésima octava reunion,
con un promedio de 33 participantes por periodo de sesiones o reunion. De
conformidad con € articulo 22 del Reglamento del Consgjo, se admitieron todas las
solicitudes de los observadores para exponer sus puntos de vista.

M étodos detrabajo del Consgjo

Durante el periodo que se examina, la Presidencia del Consgo, manteniendo
consultas con los Vicepresidentes y los miembros del Consgjo, examind y publicé los
planes de actividades del Consegjo (EC-54/INF.1, de fecha 26 de septiembre de 2008;
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EC-56/INF.1, de fecha 24 de marzo de 2009; y EC-57/INF.2, de fecha 11 de junio de
2009). En €l primer anexo de cada plan aparece una lista de los conjuntos de temas
considerados por el Consgjo.

La Presidencia del Consgo actué como coordinadora del Grupo de Trabgo de
Composicion Abierta sobre Terrorismo. Se designé coordinadores a los
Vicepresidentes del Consgo para las cuestiones relativas a las armas quimicas; las
relativas a la industria quimica y otras cuestiones referentes a articulo VI; las
cuestiones administrativas y financieras; y las cuestiones juridicas, organizativas y
otras cuestiones. También se nombrd a facilitadores para muchas de las cuestiones
gue requieren ser resueltas.

ESTADO DE APLICACION DE LA CONVENCION
Declaraciones einformes del Director General

En el discurso inaugural que pronuncia ante cada periodo de sesiones del Consgjo,
durante el periodo que se examina el Director General hablg, entre otras cosas, del
cumplimiento de las obligaciones de la Convencién por los Estados Partes y de las
actividades emprendidas por la Secretaria a respecto. Asimismo, present6 al Consgjo
numerosos informes, algunos de ellos previstos en la Convencién y otros en respuesta
a peticiones hechas por e Consgjo o la Conferencia.

Proyecto de informe dela OPAQ correspondiente a 2008

En su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, el Consgjo considerd e proyecto
de informe de la OPAQ correspondiente a 2008 (EC-57/CRP.1, de fecha 16 de abril
de 2009 y C-14/CRP.1, de fecha 16 de julio de 2009) que remitio a la Conferencia
para que ésta lo considere en su decimocuarto periodo de sesiones. Tras una decision
de la Conferencia, en su décimo periodo de sesiones, y del Consgo, en su
cuadragésimo noveno periodo de sesiones, la Secretaria publicd € proyecto de
informe en € sitio de la OPAQ en Internet, con una indicacion clara de que €
proyecto debia ser considerado y aprobado por |la Conferencia.

Acuerdos sobrelos privilegios einmunidades de la OPAQ

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, el Consegjo considerd y celebrd un
acuerdo entre la OPAQ y & Commonwealth de Dominica sobre los privilegios e
inmunidades de la OPAQ (EC-54/DEC.8, de fecha 15 de octubre de 2008).

En su quincuagésimo sexto periodo de sesiones, el Consejo considerd y celebro un
acuerdo entre la OPAQ y € Gobierno de los Emiratos Arabes Unidos sobre los
privilegios e inmunidades de la OPAQ (EC-56/DEC.2, de fecha 22 de abril de 2009).

Actividadesrelacionadas con la univer salidad

En su vigésima tercera reunion, €l Consgjo adoptdé € Plan de Accion para la
Universalidad de la Convencion (EC-M-23/DEC.3, de fecha 24 de octubre de 2003).
Entre otras cosas, en dicho Plan se pidi6 a Director General que presentase a la
Conferencia, en sus periodos ordinarios de sesiones, un informe anual sobre la
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aplicacion del Plan y mantuviese informado a Consgjo regularmente, de modo que la
Conferenciay el Consgjo pudiesen examinar la marcha de dicha aplicacion y proceder
eficazmente a su supervision. En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, €
Consgjo tomO nota de un informe presentado a efecto referente a periodo
comprendido entre el 3 de septiembre de 2007 y € 25 de septiembre de 2008, que
posteriormente se presentd a decimotercer periodo de sesiones de la Conferencia
(EC-54/DG.13 C-13/DG.5, de fecha 29 de septiembre de 2008; y Add.1, de fecha 18
de noviembre de 2008).

Informe sobrela Aplicacion dela Verificacion (I1AV)

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, el Consgjo tomd nota de la nota del
Director General sobre los comentarios y opiniones recibidos en relacion con €
Informe sobre la Aplicacion de la Verificacion (IAV) correspondiente a 2007
(EC-53/HP/DG.2, de fecha 25 de junio de 2008), asi como de la correccion de dicho
IAV (EC-53/HP/DG.1/Corr.2, de fecha 22 de septiembre de 2008).

Tras haber considerado esta cuestion en su periodo de sesiones anterior, en su
guincuagésimo quinto periodo de sesiones € Consgo considerd y tomé nota del
Suplemento del 1AV correspondiente a 2007 (EC-54/HP/DG.1, de fecha 29 de
septiembre de 2008).

La Secretaria present6 al Consegjo en su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones €l
Informe sobre la Aplicacion de la Verificacion correspondiente a 2008
(EC-57/HP/DG.1, de fecha 24 de abril de 2009; y Corr.1, de fecha 7 dejulio de 2009).
En ese mismo periodo de sesiones, € Consgjo considerd y tomé nota del Informe con
los comentarios y opiniones recibidos (EC-57/DG.9, de fecha 11 de junio de 2009; y
EC-57/HP/DG.2, de fecha 24 de junio de 2009), asi como del resumen del Presidente
acerca de las consultas celebradas al respecto (EC-57/10, de fecha 3 de julio de 2009).

Optimizacién de los procedimientos de verificacion

Tras haber considerado esta cuestion en periodos de sesiones anteriores, en su
quincuagésimo quinto periodo de sesiones el Consgjo considerd y tomo nota de la
nota de la Secretaria sobre la optimizacion y eficiencia de las actividades de
verificacion (EC-54/S/6, de fecha 6 de octubre de 2008).

Evaluacion del programa de apoyo a la aplicacion

Tras haber considerado esta cuestion en su quincuagésimo sexto periodo de sesiones,
en su quincuagésimo seéptimo periodo de sesiones el Consgjo considerd y tomd nota
de la nota de la Secretaria sobre la evaluacion del programa de apoyo a la aplicacion
(EC-56/9/1, de fecha 7 de abril de 2009).

Aplicacion del régimen por e que se rige e mango de la informacién
confidencial en la Secretaria

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, € Consgo considerd y tomo nota
del informe del Director General sobre la aplicacion en 2008 del régimen por el que
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se rige e mango de la informacion confidencial en la Secretaria (EC-55/DG.6
C-14/DG.1, de fecha 27 de enero de 2009).

Avances hechos en e cumplimiento de las obligaciones previstas en el
articulo VII

A tenor de una decision aprobada por la Conferencia en su duodécimo periodo de
sesiones relativa al cumplimiento de las obligaciones previstas en € articulo VII
(C-12/DEC.9, de fecha 9 de noviembre de 2007), en su quincuagésimo cuarto periodo
de sesiones &l Consegjo tomo nota de la nota del Director General sobre €l estado de
aplicacion del articulo VI a 15 de septiembre de 2008 (EC-54/DG.8, de fecha 23 de
septiembre de 2008) y presento la nota ala Conferencia para su consideracion durante
el decimotercer periodo de sesiones.

Informes sobre los avances hechos en el cumplimiento de los plazos revisados
para la destruccion delas armas quimicas

En su quincuagésimo cuarto y quincuagésimo sexto periodos de sesiones, € Consgjo
tomo nota de las notas del Director General sobre los avances hechos por |os Estados
Partes cuyos plazos para la destruccion de sus armas quimicas de la categoria 1 habian
sido prorrogados (EC-54/DG.12, de fecha 26 de septiembre de 2008; y EC-56/DG.9,
de fecha 16 de abril de 2009, respectivamente).

En su quincuagésimo cuarto, quincuagésimo quinto y quincuagésimo séptimo
periodos de sesiones, el Consgo reafirmo la obligacion de los Estados Partes
poseedores de destruir sus armas quimicas dentro los plazos prorrogados, de acuerdo
con las decisiones pertinentes aprobadas por la Conferencia en su undécimo periodo
de sesiones de Conferencia y, por €llo, puso énfasis en que todas las instalaciéon de
destruccién de armas quimicas (IDAQ) debian iniciar sus operaciones de destruccion
en su debido momento.

A tenor de las decisiones aprobadas por la Conferencia en su undécimo periodo de
sesiones, el Consejo considerd y tomd nota en cada periodo de sesiones del periodo de
gue se informa, de los informes presentados por los Estados Partes poseedores sobre
los avances hechos en el cumplimiento de los plazos revisados para la destruccion de
armas quimicas:

a) Un Estado Parte (EC-54/HP/NAT.2, de fecha 5 de agosto de 2008; y
EC-54/HP/NAT .4, de fecha 29 de septiembre de 2008);

b) India (EC-54/HP/NAT.1, de fecha 7 de julio de 2008; EC-55/HP/NAT.2, de
fecha 14 de octubre de 2008; EC-55/HP/NAT .4, de fecha 12 de enero de 2009;
y EC-57/HP/NAT.2, de fecha 4 de junio de 2009);

C) Jamahiriya Arabe Libia (EC-54/NAT.1, de fecha 22 de julio de 2008;
EC-55/NAT.2, de fecha 20 de octubre de 2008; EC-55/NAT.5, de fecha 19 de
enero de 2009; y EC-57/NAT.1, de fecha 17 de abril de 2009);

d) Federacion de Rusia (EC-54/P/INAT.3, de fecha 22 de julio de 2008;
EC-55/PINAT.1, de fecha 13 de octubre de 2008; EC-55/P/NAT.5, de fecha 6
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de enero de 2009; y EC-57/P/INAT.1, de fecha 21 de abril de 2009; y Corr.1,
de fecha 18 de mayo de 2009); y

€) Estados Unidos de América (EC-54/NAT.2, de fecha 22 de julio de 2008;
EC-55/NAT.3, de fecha 21 de octubre de 2008; EC-55/NAT.6, de fecha 16 de
enero de 2009; y EC-57/NAT.2, de fecha 20 de abril de 2009).

A raiz de una decision tomada en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones
(EC-46/DEC.4, de fecha 5 de julio de 2006), €l Consejo considerd y tomé nota en su
guincuagésimo cuarto, quincuagésimo quinto, quincuagésimo sexto y quincuagésimo
septimo periodos de sesiones, de los documentos nacionales de China en los que se
informa de los avances hechos en relacion con la cuestion de las armas quimicas
abandonadas por el Japdn en territorio de China (EC-54/NAT .4, de fecha 22 de julio
de 2008; EC-55/NAT .4, de fecha 20 de octubre de 2008; EC-55/NAT.8, de fecha
15 de enero de 2009; y EC-57/NAT.4, de fecha 13 de abril de 2009), y de los
documentos nacionales del Japdn en los que se informa de la situacion actual de los
planes relativos a las armas quimicas abandonadas (AQA) en China (EC-54/NAT.3,
de fecha 22 de julio de 2008; EC-55/NAT.1, de fecha 20 de octubre de 2008;
EC-55/NAT.7, de fecha 16 de enero de 2009; y EC-57/NAT.3, de fecha 17 de abril de
2009).

En su quincuagésimo sexto periodo de sesiones, el Consgjo consideré y tomé nota de
la nota del Director General sobre el gjuste de las fechas en las que los Estados Partes
deberan presentar los informes sobre sus actividades de destruccién durante los
periodos de prorroga posteriores a 29 de abril de 2007 (EC-56/DG.7, de fecha 9 de
abril de 2009).

Visitas de representantes del Consgjo a instalaciones de destruccién de armas
guimicas

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, €l Consgjo consideré y tomo nota
del informe de lavisitade la Presidentay de los representantes del Consegjo alalDAQ
de Shchuchye (Federacion de Rusia) del 8 a 11 de septiembre de 2008 (EC-54/3, de
fecha 6 de octubre de 2008).

Planes detallados para la verificacion dela destruccién de armas quimicas

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, € Consgjo considerd y aprobo las
enmiendas a plan detallado convenido para la verificacion de la destruccion de las
armas gquimicas en lainstalacion de destruccion de armas quimicas recuperadas de los
Estados Unidos de América (EC-54/DEC.1, de fecha 14 de octubre de 2008).

En & mismo periodo de sesiones, € Consegjo considerd y aprobo el plan detallado
convenido para la verificacion de la destruccion de las armas quimicas de la
categorial en la IDAQ sita en Shchuchye, region de Kurgan (Federacion de Rusia)
(EC-54/DEC.5, de fecha 15 de octubre de 2008).

En & mismo periodo de sesiones, € Consegjo considerd y aprobo el plan detallado
convenido para la verificacion de la destruccion de las armas quimicas en el sistema
de recarga de sustancias quimicas de Ruwagha y en la instalacion de destruccion de
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sustancias quimicas toxicas de Rabta (Jamahiriya Arabe Libia) (EC-54/DEC.2, de
fecha 14 de octubre de 2008).

En su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, el Consgjo considerd y aprobd las
enmiendas a plan detallado convenido para la verificacion de la destruccion de las
armas quimicas en el sistema de recarga de sustancias quimicas de Ruwaghay en la
instalacion de destruccion de sustancias quimicas toxicas de Rabta (Jamahiriya Arabe
Libia) (EC-57/DEC.1, de fecha 14 dejulio de 2009).

En & mismo periodo de sesiones, € Consgo considerd y aprobo las enmiendas al
plan detallado convenido para la verificacion de la destruccion de las armas quimicas
en lalDAQ de Maradykovsky, region de Kirov (Federacion de Rusia) (EC-57/DEC.3,
de fecha 16 de julio de 2009).

Conversién deinstalaciones de produccién de armas quimicas

Tras haber tomado nota, en su periodo de sesiones anterior, de la nota de la Secretaria
sobre las correcciones a los planes general y detallado parala conversion de las IPAQ,
planta farmacéutican.° 1 de Rabtay planta farmacéutican.° 2 de Rabta, sitas en Rabta
(Jamahiriya Arabe Libia) (EC-53/S/2, de fecha 11 de abril de 2008), en su
guincuagésimo cuarto periodo de sesiones e Consgo aprobd las correcciones
necesarias alos planes detallados de conversion.

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, el Consejo también tomé nota de la
nota del Director General sobre el estado de conclusion de la conversion de las IPAQ
(EC-54/DG.17, de fecha 10 de octubre de 2008).

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, el Consgo considerd y tomo nota de
la nota de la Secretaria sobre los Ultimos avances realizados en la conversiéon para
fines no prohibidos por la Convencion de una antigua IPAQ (EC-55/R/S/1, de fecha
16 de enero de 2009).

En el mismo periodo de sesiones, el Consegjo también consideré y tomo nota de la
nota del Director General sobre la notificacién presentada por Un Estado Parte
relativa a los cambios de la IPAQ convertida para fines no prohibidos por la
Convencion (EC-55/DG.1, de fecha 24 de noviembre de 2008).

En su quincuagésimo sexto periodo de sesiones, el Consgjo considerd y tomo nota de
una nota del Director General sobre la notificacion presentada por la Federacion de
Rusiarelativa a los cambios introducidos en la antigua IPAQ (produccion de lewisita,
segundo circuito) de la sociedad anénima Sibur-Neftejim, planta de Kaprolaktam, sita
en Dzerzhinsk (Federacion de Rusia) (EC-56/DG.1, de fecha 26 de febrero de 2009; y
Corr.1, de fecha 8 de abril de 2009).

Acuerdosdeinstalacion

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, el Consgjo considerd y tomo nota de
las modificaciones a acuerdo de instalacion con los Estados Unidos de América
relativo a la verificacion de las operaciones de destruccion de la instalacion de
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destruccién de armas quimicas recuperadas (EC-54/S/1, de fecha 25 de junio
de 2008).

En & mismo periodo de sesiones, € Consgo considerd y aprobd e acuerdo de
instalacion con la Federacion de Rusia relativo a las inspecciones in situ en la IDAQ
sita en Shchuchye, region de Kurgan (EC-54/DEC.6, de fecha 15 de octubre de 2008).

En e mismo periodo de sesiones, € Consgjo considerd y aprobd también el acuerdo
de instalacion con la Jamahiriya Arabe Libia relativo a las inspecciones in situ en e
sistema de recarga de sustancias quimicas de Ruwagha y en la instalacion de
destruccién de sustancias quimicas toxicas de Rabta (EC-54/DEC.7, de fecha 15 de
octubre de 2008).

En & mismo periodo de sesiones, € Consgjo considerd y tomd nota también de las
modificaciones a acuerdo de instalacion con el Reino de los Paises Bgjos relativo a
unainstalacion de laLista 1l (EC-54/S5/5, de fecha 23 de septiembre de 2008).

En e mismo periodo de sesiones, e Consgo tomd nota de la nota del Director
Generd relativa a la informacion més reciente sobre los acuerdos de instalacion de la
Lista2 (EC-54/DG.15, de fecha 30 de septiembre de 2008).

Tras haber considerado esta cuestién en periodos de sesiones anteriores, en su
guincuagésimo sexto periodo de sesiones el Consegjo considerd y aprobo el acuerdo de
instalacion con los Estados Unidos de América relativo a las inspecciones in situ en
unainstalacion de laListal (EC-56/DEC.3, de fecha 23 de abril de 2009).

Tras haber considerado esta cuestion en su quincuagésimo cuarto y quincuagésimo
guinto periodos de sesiones, en su cuadragésimo sexto periodo de sesiones €l Consgjo
consider6 y tomdé nota de las dos notas de la Secretaria con enmiendas y
modificaciones a acuerdo de instalacion con la Republica lslamica del Iran relativo a
una instalaciéon de la Lista 1 para fines de protecciéon (EC-54/S5/7, de fecha 13 de
octubre de 2008; y EC-55/5/1, de fecha 23 de enero de 2009), y aprobd las enmiendas
gue se presentaron por separado a Consgo (EC-56/DEC.4, de fecha 23 de abril
de 2009).

En su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, el Consegjo considerd y tomé nota
de las modificaciones al acuerdo de instalacion con la Jamahiriya Arabe Libia relativo
alas inspeccionesin situ en e sistema de recarga de sustancias quimicas de Ruwagha
y en lainstalacion de destruccion de sustancias quimicas toxicas de Rabta (EC-57/S5/2,
defecha 1l dejunio de 2009).

En e mismo periodo de sesiones, el Consegjo considerd y aprobd las modificaciones al
acuerdo de instalacion con la Federacion de Rusia relativo a las inspecciones in situ
en lalDAQ de Maradykovsky (EC-57/DEC.4, de fecha 16 de junio de 2009).

Presentacion puntual de las declaraciones previstas en e articulo VI de la
Convencion

A tenor de una decision adoptada por el Consegjo en su quincuagésimo primer periodo
de sesiones (EC-51/DEC.1, de fecha 27 de noviembre de 2007) y de conformidad con
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una recomendacién del segundo periodo extraordinario de sesiones de la Conferencia
de los Estados Partes para € examen del funcionamiento de la Convencion (en
adelante, 1a “ Segunda Conferencia de Examen”) (parrafo 9.60 del documento RC-2/4,
de fecha 18 de abril de 2008), en su quincuagésimo quinto y quincuagésimo séptimo
periodos de sesiones € Consegjo tomd nota de las notas del Director General sobre la
presentacion puntual de las declaraciones de los Estados Partes previstas en €
articulo VI de la Convencion (EC-55/DG.12, de fecha 5 de febrero de 2009; y
EC-57/DG.8, de fecha 11 de junio de 2009; y Corr.1, de fecha 18 de junio de 2009,
respectivamente).

Revision de las especificaciones de los elementos del equipo inspeccionado
aprobado

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, € Consglo consideré una nota del
Director Genera acerca de la revision de las especificaciones de dos el ementos del
equipo de inspeccion aprobado (EC-54/DG.3, de fecha 14 de agosto de 2008; y
Corr.1l, de fecha 16 de septiembre de 2008) y aprobd la revison propuesta
(EC-54/DEC.3, de fecha 14 de octubre de 2008).

En su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, e Consgo considerd una nota del
Director General acerca de la revision de las especificaciones de dos elementos del
equipo de inspeccién aprobado (EC-57/DG.3, de fecha 14 de mayo de 2009) y aprobo
la revision propuesta de dichas especificaciones técnicas (EC-57/DEC.2, de fecha
14 de julio de 2009).

Examen de los requisitos operativos y de las especificaciones técnicas del equipo
deinspeccion

A tenor de una recomendacion de la Segunda Conferencia de Examen (parrafo 9.147
del documento RC-2/4), en su quincuagésimo quinto periodo de sesiones el Consgjo
tomo nota de la nota de la Secretaria sobre el examen de los requisitos operativosy de
las especificaciones técnicas aprobados por la Conferencia en su primer periodo de
sesiones (EC-55/S/5, de fecha 3 de febrero de 2009).

Estado de preparacién de la Secretaria pararealizar inspecciones por denuncia

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, el Consgjo tomd nota de la nota del
Director General relativa a la informacién actualizada sobre el estado de preparacion
de la Secretaria para redlizar inspecciones por denuncia (EC-54/DG.9, de fecha 25 de
septiembre de 2008).

Capacidad dela OPAQ para analizar muestras biomédicas

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, el Consgjo considerd y tomo nota de
la nota de |a Secretaria sobre la propuesta de plan destinado a crear capacidad en la
OPAQ para analizar muestras biomeédicas (EC-54/S/2, de fecha 30 de junio de 2008).

Base de Datos Analiticos Central dela OPAQ

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, € Consglo consideré una nota del
Director General sobre la lista de datos aprobados cuya eliminacion de la Base de
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Datos Analiticos Central de la OPAQ (BDAC) se recomienda (EC-54/DG.2, de fecha
25 de julio de 2008; y Corr.1, de fecha 18 de septiembre de 2008) y aprobo €
proyecto de decision al respecto (EC-54/DEC.4, de fecha 14 de octubre de 2008).

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, €l Consegjo considerd una nota con
las listas de los nuevos datos validados (EC-55/DG.3, de fecha 16 de enero de 2009; y
Corr.1, de fecha 10 de febrero de 2009) y aprobo dichas listas (EC-55/DEC.1, de
fecha 18 de febrero de 2009).

En su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, e Consgo considerd una nota del
Director General sobre la lista de datos aprobados cuya eliminaciéon de la BDAC se
recomienda (EC-57/DG.6, de fecha 8 de junio de 2009) y aprobd el proyecto de
decision a respecto (EC-57/DEC.5, de fecha 16 de julio de 2009).

Estado de aplicacion dd articulo X

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, € Consgjo tomé nota del informe
del Director General sobre el estado de aplicacion del articulo X de la Convencion a
31 dejulio de 2008 (EC-54/DG.10, de fecha 25 de septiembre de 2008).

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, € Consegjo decidié considerar en su
siguiente periodo ordinario de sesiones e informe del Director General sobre €l
estado de aplicacion del articulo X de la Convencion a 31 de diciembre de 2008
(EC-55/DG.5, de fecha 26 de enero de 2009). Asi, en su quincuagésimo sexto periodo
de sesiones € Consgjo considerd y tomé nota del citado informe.

A tenor de larecomendacion formulada a la Secretaria por la Segunda Conferencia de
Examen de que evaluase la eficacia de los programas que actuamente se llevan a
cabo en virtud del articulo X (parafo 9.93 del documento RC-2/4), en su
quincuagésimo quinto periodo de sesiones el Consgo decidié considerar en su
siguiente periodo ordinario de sesiones la nota de la Secretaria sobre este asunto
(EC-55/9/2, de fecha 28 de enero de 2009). Asi, en su quincuagésimo sexto periodo
de sesiones el Consgjo considerd y tomo nota de la citada nota (EC-55/52; Corr.1, de
fecha 6 de marzo de 2009; y Corr.2, de fecha 16 de abril de 2009) y pidi6 a la
Secretaria que, en los informes sobre el estado de la aplicacion, incluyese como parte
integrante la evaluacion de la eficacia de los programas que actualmente se llevan a
cabo en virtud del articulo X, teniendo en cuenta la opinién manifestada por los
Estados Partes y sus necesidades.

Estado de aplicacion del articulo Xl

Tras haber considerado esta cuestion en periodos de sesiones anteriores, en su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones € Consgjo tomod nota del informe del
Director General sobre el estado de aplicacién del articulo X1 de la Convencion a 31
de diciembre de 2008 (EC-55/DG.13, de fecha 5 de febrero de 2009).
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Asuntos administrativosy financier os

Programa y Presupuesto de la OPAQ para 2009 y todas las partidas pertenecientes a
este presupuesto

En su quincuagésimo tercer periodo de sesiones, el Consgjo recibioé € Plan a Medio
Plazo para € periodo 2009 a 2011 (EC-53/S/4 C-13/9/1, de fecha 23 de junio
de 2008; Corr.1, de fecha 13 de octubre de 2008; y Corr.2, de fecha 17 de octubre
de 2008).

Tras haber considerado esta cuestion en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones,
en su vigésima octava reunion e Consgjo consideré el proyecto de Programa y
Presupuesto para 2009, presentado por el Director Genera en virtud del parrafo 3.4
del Reglamento Financiero. EI Consgjo transmitio € proyecto de Programa vy
Presupuesto para 2009 a la Conferencia en su decimotercer periodo de sesiones con
los comentarios y recomendaciones pertinentes (EC-M-28/DEC.1, de fecha 4 de
diciembre de 2008).

Proyecto de Programa y Presupuesto de la OPAQ para 2010 vy todas las partidas
perteneci entes a este presupuesto

En su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, el Consgjo recibio el proyecto de
Programa y Presupuesto de la OPAQ para 2010 (EC-57/CRP.2, de fecha 7 de julio
de 2009) y decidi6é celebrar consultas al respecto para seguir considerandolo en su
quincuagésimo octavo periodo de sesiones y transmitirlo, con las enmiendas
pertinentes, a la Conferencia en su decimocuarto periodo de sesiones. También
recibié € Plan a Medio Plazo para € periodo 2010 a 2012 (EC-57/S/8 C-14/9/1, de
fecha 10 de julio de 2009).

Ingresos y gastos de la OPAQ

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, el Consejo considerd € informe del
Director General sobre los ingresosy gastos de la OPAQ correspondientes al gjercicio
econémico de 2008, a 30de junio de 2008 (EC-54/DG.1, de fecha 21 de julio
de 2008), que transmiti6 a la Conferencia para que ésta lo considerase en su
decimotercer periodo de sesiones.

En el mismo periodo de sesiones, € Consgjo consideré también la nota del Director
Genera sobre la situacion del efectivo y el empleo del Fondo de Operaciones durante
el gercicio econémico de 2008, hasta € 31 de agosto 2008 (EC-54/DG.11, de fecha
25 de septiembre de 2008), que transmitio a la Conferencia para que ésta lo
considerase en su decimotercer periodo de sesiones.

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, e Consgjo tomd nota de dos
informes del Director Genera sobre los ingresos y gastos de la OPAQ: e primero,
correspondiente al gjercicio economico de 2008, a 30 de septiembre de 2008
(EC-55/DG.2, de fecha 9 de enero de 2009); y & segundo, correspondiente al gjercicio
econdmico de 2008, a 31 de diciembre de 2008 (EC-55/DG.11, de fecha 5 de febrero
de 2009).
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En su quincuagésimo sexto periodo de sesiones, el Consejo tomo nota del informe del
Director General sobre los ingresosy gastos de la OPAQ correspondientes al gercicio
econdémico de 2009, a 31 de marzo de 2009 (EC-56/DG.8, de fecha 15 de abril
de 2009).

Estado de aplicacién en los Estados Partes de los planes plurianuales de pagos
convenidos para reqularizar el pago de sus contribuciones anual es pendientes

A tenor de una decisién aprobada por la Conferencia en su undécimo periodo de
sesiones (C-11/DEC.5, de fecha 7 de diciembre de 2006), en su quincuagésimo cuarto
periodo de sesiones el Consgjo consideré una nota del Director General sobre el
estado de aplicacion en los Estados Partes de los planes plurianuales de pagos
convenidos (EC-54/DG.5 C-13/DG.4, de fecha 18 de septiembre de 2008), que
transmitio ala Conferencia, para su consideracion durante el decimotercer periodo de

Sesiones.

En su duodécimo periodo de sesiones, la Conferencia aprob6 e plan plurianual de
pagos propuesto por la Republica de Guatemala para regularizar €l pago de sus
contribuciones anuales pendientes (C-12/DEC.7, de fecha 7 de noviembre de 2007).
En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, el Consgjo tomd nota de la nota del
Director General sobre el estado de aplicacion en la Republica de Guatemala del plan
plurianual de pagos (EC-54/DG.6, de fecha 18 de septiembre de 2008).

Transferencias de fondos entre programas

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, € Consegjo tomd nota de la nota del
Director General sobre las transferencias de fondos durante 2008 (EC-55/DG.7
C-14/DG.2, de fecha 2 de febrero de 2009).

Ajuste del sueldo bruto del Director General

De conformidad con una decisién aprobada por la Conferencia en su primer periodo
extraordinario de sesiones (C-SS-1/DEC.4, de fecha 25 de julio de 2002), en la que se
establecié que e Consgjo someteria a gjustes las condiciones del nombramiento del
Director General para mantenerlas en consonancia con las de otros jefes gjecutivos del
sistema de las Naciones Unidas, € Consgo aprobé en su quincuagésimo quinto
periodo de sesiones una decision por la que se gjusta €l salario bruto del Director
Genera (EC-55/DEC.2, de fecha 18 de febrero de 2009).

Equiparacion de los derechos relativos a los viaies con los existentes en las Naciones
Unidas

En su quincuagésimo sexto periodo de sesiones, el Consegjo tomo nota de una nota del
Director General sobre la equiparacion de los derechos relativos a los vigjes con los
existentes en las Naciones Unidas (EC-56/DG.4, de fecha 27 de marzo de 2009).
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Mecanismo a largo plazo para la gestion de los riesgos relacionados con los tipos de
cambio

Tras haber considerado esta cuestion en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones,
en su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones el Consgjo considerd y tomé nota
de la nota del Director Genera sobre el mecanismo a largo plazo para la gestion de
los riesgos relacionados con los tipos de cambio (EC-54/DG.14, de fecha 30 de
septiembre de 2008).

Directrices relativas a las contribuciones voluntarias y alos fondos fiduciarios

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, el Consgjo tomd nota de la nota del
Director General sobre las directrices relativas a las contribuciones voluntarias y alos
fondos fiduciarios (EC-54/DG.4, de fecha 21 de agosto de 2008).

Clasificacion de los puestos nuevos vy |areclasificacion de puestos existentes

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, €l Consgjo considerd y aprobd la
nota del Director General sobre la clasificacion de los puestos nuevos y la
reclasificacion de puestos existentes (EC-55/DG. 10, de fecha 5 de febrero de 2009).

Tras haber considerado esta cuestion en su anterior periodo de sesiones, en su
guincuagésimo séptimo periodo de sesiones el Consegjo considerd y aprobé la nota del
Director General sobre la reclasificacion de puestos (EC-56/DG.3, de fecha 26 de
marzo de 2009; y Add.1, de fecha 24 de junio de 2009).

Introduccion alas Normas Contables | nternacionales para el Sector Publico

En su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, el Consegjo considerd y tomé nota
del informe del Director General sobre la introduccién a las Normas Contables
Internacionales para el Sector Publico (IPSAS) (EC-57/DG.12, de fecha 19 de junio
de 2009).

Informe del Grupo V de Auditoria de la Sequridad

En su quincuagésimo cuarto y quincuagésimo séptimo periodos de sesiones, €l
Consgjo tomd nota de las notas del Director General sobre el informe del Grupo V de
Auditoria de la Seguridad (SAT-V) (EC-54/DG.16, de fecha 7 de octubre de 2008; y
EC-57/DG.1, de fecha 3 de abril de 2009, respectivamente).

Informe del Consejo sobre el desempefio de sus actividades

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, € Consegjo considerd y aprobd el
proyecto de informe sobre e desempefio de sus actividades durante € periodo
transcurrido desde el 30 de junio de 2007 hasta €l 27 de junio de 2008 (EC-54/4
C-13/2, de fecha 15 de octubre de 2008), que present6 a la Conferencia para que ésta
lo considerase en su decimotercer periodo de sesiones.
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Ejecucién del Programa para Africa

Recordando que, en su quincuagésimo segundo periodo de sesiones, el Consgjo pidio
al Director General que llevase a la practica cuanto antes el “Programa para reforzar
la cooperacion con Africa en lo tocante ala Convencion sobre las Armas Quimicas’ y
gue presentara periddicamente informacion sobre las actividades y los progresos a
respecto, en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones e Consgjo acogio con
beneplé&cito las iniciativas favorables que la Secretaria estaba tomando respecto de la
gjecucion del Programa para Africa (parrafo 8.1 del documento EC-54/5, de fecha 17
de octubre de 2008). En este sentido, €l Consgjo tomd nota de que los Estados Partes
africanos habian manifestado a los Estados Partes donantes su agradecimiento por las
contribuciones voluntarias y alenté a que, mediante el Programa para Africa, se
aportaran nuevas contribuciones voluntarias.

OTRASDECISIONESY ACTIVIDADESDEL CONSEJO
Nombramiento del Director General

Durante € quincuagésimo sexto periodo de sesiones del Consgo, su Presidenta, la
Excma. Sra. Oksana Tomova, Embajadora de Eslovaquia, presenté a Consgo un
informe con su opinién acerca de las consultas iniciadas sobre las cuestiones
relacionadas con e nombramiento del Director General (EC-56/3, de fecha 16 de abril
de 2009). El Presidente siguiente del Consgjo, € Excmo. Sr. Jorge Loménaco Tonda,
Embajador de México, presentd a Consgo durante el quincuagésimo seéptimo periodo
de sesiones una nota sobre su propia opinion en relacion con las consultas que
mantenidas desde €l 12 de mayo de 2009 acerca de las cuestiones referidas a
nombramiento del Director General (EC-57/13, de fecha 13 de julio de 2009).

El 15 de julio de 2009, los candidatos propuestos por los Gobiernos de Alemania,
Argelia, Finlandia, Indonesia, Reino Unido de Gran Bretana e Irlanda del Norte, Suiza
y Turquia se presentaron en |as reuniones oficiosas cel ebradas de forma seguida por el
Consgo, en las que estuvieron presentes |os Estados Partes interesados.

En su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, €l Consgo considerd y tomé nota
de una declaracién hecha por €l Presidente (EC-57/15, de fecha 16 de julio de 2009,
en inglés unicamente) en la que incluyd una guia para e nombramiento del Director
General.

I nfor mes sobr e la aplicacion de las recomendaciones de la Oficina de Supervision
Internay del Auditor Externo

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, el Consejo tomd nota de una nota de
la Secretaria sobre € estado de aplicacion de las recomendaciones del Auditor
Externo (EC-54/5/4, de fecha 4 de septiembre de 2008 y Corr.1, de fecha 30 de
septiembre de 2008).

Tras haber considerado esta cuestion en e anterior periodo de sesiones, en €l
quincuagésimo sexto periodo de sesiones el Consgjo tomé nota de una nota de la
Secretaria sobre € estado de aplicacion de las recomendaciones del Auditor Externo
(EC-55/5/6, de fecha 6 de febrero de 2009).
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Tras haber considerado esta cuestion en el quincuagésimo sexto periodo de sesiones,
el Consgjo tomo nota en su quincuagésimo septimo periodo de sesiones del informe
del Director General sobre la aplicacion en 2008 de las recomendaciones contenidas
en e informe anual de la Oficina de Supervision Interna (OSI) correspondiente a 2007
(EC-56/DG.5, de fecha 27 de marzo de 2009).

Informe del Auditor Externo y Estados Financier os comprobados de la OPAQ
cor respondientes a 2007

Tras haber recibido en su periodo de sesiones anterior los Estados Financieros de la
OPAQYy € informe del Auditor Externo correspondientes al ejercicio cerrado el 31 de
diciembre de 2007 (EC-53/DG.10 C-13/DG.3, de fecha 16 de junio de 2008), en su
quincuagésimo cuarto periodo de sesiones el Consgjo volvio a considerarlos y tomé
nota de dicho documento.

Informe del Auditor Externo y Estados Financieros comprobados de la OPAQ
correspondientes a 2008

En su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, el Consegjo considerd y tomé nota
de los Estados Financieros de la OPAQ y del informe del Auditor Externo
correspondientes a ¢gercicio cerado e 31 de diciembre de 2008
(EC-57/DG.13 C-14/DG.4, de fecha 24 de junio de 2009; y Corr.1, de fecha 15 de
julio de 2009).

Informe de la Oficina de Supervision I nterna correspondiente a 2008

Tras haber considerado esta cuestion en su quincuagésimo sexto periodo de sesiones,
en su quincuagésimo septimo periodo de sesiones el Consgjo considerd y tomé nota
del informe anual de la OS| para el periodo comprendido entre el 1°de eneroy & 31
de diciembre de 2008, y de la nota correspondiente del Director Genera
(EC-56/DG.6 C-14/DG.3, de fecha 3 de abril de 2009), que éste presentd al Consgjo
de conformidad con €l parrafo 12.5 del Reglamento Financiero de la OPAQ.

I nforme sobre la marcha del Sistema Informatico para Verificacion

En su quincuagésimo quinto periodo de sesiones, el Consgjo tomo nota de la nota de
la Secretaria con su informe sobre la marcha del Sistema Informético para
Verificacion (SIV) (EC-55/S/3, de fecha 30 de enero de 2009).

ASUNTOS REMITIDOS AL CONSEJO POR LA CONFERENCIA EN SU
DECIMOTERCER PERIODO DE SESIONES

Aplicacion del articulo X

En su duodécimo periodo de sesiones, la Conferencia pidio al Consejo que debatiese a
fondo el desarrollo de medidas de asistencia de emergencia para los Estados
Miembros, incluidas las victimas de las armas quimicas, como se estipula en €l
articulo X de la Convencion, e informase a este respecto, con las recomendaciones
pertinentes, al decimotercer periodo de sesiones de la Conferencia.
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En su decimotercer periodo de sesiones, la Conferencia pidié a Consgo que
prosiguiera a fondo los debates en consonancia con € citado mandato, que €l
duodécimo periodo de sesiones de la Conferencia otorgd a Consgjo, y que informase
al decimocuarto periodo de sesiones de la Conferencia.

Aplicacion del articulo XI

En su duodécimo periodo de sesiones, la Conferencia pidio a Consgo que, con
arreglo a decisiones anteriores, siguiese manteniendo a interval os regulares consultas
exhaustivas para elaborar medidas concretas dentro de un marco convenido a fin de
garantizar la plena aplicacion ddl articulo X1, e informase ala Conferencia a respecto
en su decimotercer periodo de sesiones, para proceder asi a su consideracion.

Recordando €l informe del quincuagésimo cuarto periodo de sesiones del Consgo
(EC-54/5, de fecha 17 de octubre de 2008), en concreto, €l parrafo 5.28, en €l que se
tomo nota de la propuesta planteada por la delegacion de Cuba de organizar un taller
paraestudiar e modo de aplicar plenamente €l articulo X1, en su decimotercer periodo
de sesiones la Conferencia recomendd que el Consgjo prosiguiese e intensificase las
deliberaciones sobre todos los preparativos del taller, teniendo en cuenta todas las
opiniones expresadas a respecto, con miras a celebrar este taller antes del
decimocuarto periodo de sesiones de la Conferencia.

En su decimotercer periodo de sesiones, la Conferencia también pidié a Consgjo que
siguiera trabgjando, con arreglo a las decisiones anteriores, para intensificar a
intervalos regulares las consultas destinadas a elaborar medidas concretas dentro de
un marco convenido a fin de garantizar la plena aplicacion del articulo XlI, e
informase a la Conferencia al respecto en su decimocuarto periodo de sesiones, para
proceder asi a su consideracion.

ASUNTOS QUE LA CONFERENCIA DEBERA CONSIDERAR EN SU
DECIMOCUARTO PERIODO DE SESIONES O TOMAR MEDIDAS AL
RESPECTO*

Nétese que en la presente seccion se incluye material que aparece también en otras
partes del informe.

Proyecto de informe dela OPAQ correspondiente a 2008

En su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, el Consgjo considerd e proyecto
de informe de la OPAQ correspondiente a 2008 (EC-57/CRP.1 y C-14/CRP.1), que
transmitio a la Conferencia para que ésta lo considere en su decimocuarto periodo de
sesiones.

En esta seccidn se incluyen Unicamente |os asuntos remitidos por €l Consgjo a la Conferencia dentro
del periodo que abarca el presente informe, a saber, del 28 de junio de 2008 al 17 de junio de 2009.
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ASUNTOS SOMETIDOSA LA CONSIDERACION DEL CONSEJO

El Grupo de Trabajo de Composicion Abierta del Consejo sobre Terrorismo prosiguio
sus trabaj os.

A continuacion se ofrece una lista con otras cuestiones que €l Consgo estaba
considerando al término del periodo de que se informa:

d)

f)
9)
h)

Cuestiones relativas alas armas guimicas

planes generales y anuales para la destruccion de IPAQ, informes anuales sobre
la destruccion y planes detallados y combinados parala conversion de IPAQ;

significado de “principalmente, para €l desarrollo de armas quimicas’; criterios
para la declaracion de antiguas instalaciones de desarrollo de sustancias
guimicas (instalaciones disefiadas, construidas o utilizadas desde €l 1° de enero
de 1946 principalmente para el desarrollo de armas quimicas);

antiguas armas quimicas y armas quimicas abandonadas (AAQ y AQA):

i)  directrices para determinar las posibilidad de uso de las armas quimicas
producidas entre 1925 y 1946;

i)  requisitos paraladestrucciony laverificacion delasAAQ Yy AQA;

iii) proyecto de Seccion E del Manua de Declaraciones “Antiguas Armas
Quimicas producidas antes de 1925”;

iv) proyecto de Seccion G del Manua de Declaraciones “Armas Quimicas
Abandonadas’;

v)  Ultimos descubrimientos de antiguas armas quimicas (AAQ); y
vi) €l reparto de los costos de las inspecciones de antiguas armas quimicas;

planes generales y anuales de destruccién de armas quimicas, e informes anuales
sobre la destruccion;

informes sobre el cumplimiento de los plazos revisados de destruccién de armas
quimicas;

acuerdos sobre instalaciones relacionadas con las armas quimicas;
asistenciay proteccién contralas armas quimicas,
plazos de presentacién de informacién sobre IDAQ;

directrices para determinar la frecuencia de las inspecciones sisteméticas in situ
de las instalaciones de amacenamiento de armas quimicas (IAAQ) y de las
IPAQ;
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)

K)

p)

a)

criterios sobre toxicidad y poder de corrosion y, s procede, otros factores
técnicos pertinentes ala conversion de IPAQ;

avances sobre posibles sustancias quimicas que puedan ser pertinentes a la
Convencion y evaluacion, entre otras cosas, de s estos compuestos deberian
considerarse dentro de las Listas de sustancias quimicas;

perfeccionamiento de las actividades de verificacion de los arsenales de armas
guimicas, asi como de su destrucciony eficacia; y

estado de conversion de las antiguas IPAQ para fines no prohibidos por la
Convencion, y medidas tedricas de verificacion para estas instalaciones
convertidas; y

naturaleza de las medidas de verificacion continua de las instalaciones
convertidas transcurrido el periodo de 10 afios después de concluida la
conversion;

Laindustriaquimicay otras cuestiones relativas al articulo VI

recomendaciones del Consglo Consultivo Cientifico (CCC);

adelantos de la ciencia'y de la tecnologia desde el primer periodo extraordinario
de sesiones de la Conferencia de los Estados Partes para e examen del
funcionamiento de la Convencién sobre las Armas Quimicas;

cuestiones relativas alaindustria:

1) armonizacion de las notificaciones de |a totalidad de los datos nacionales
(TDN) sobre la produccion de sustancias quimicasde laLista 3;

i) produccién anterior de sustancias quimicas de la Listal por encima de
1 tonelada a afio parafines no prohibidos por la Convencion;

1) discrepancias en las transferencias,

iv) aplicacion de la seccion B de la Parte IX del Anexo sobre verificacion de
la Convencion (en adelante, el “ Anexo sobre verificacion”);

V) entendimientos sobre el acceso a los registros durante las inspecciones
delaLista2y delaLista 3, einspecciones de complgosindustriales que
producen sustancias quimicas organicas definidas con contenido de
fosforo, azufre y fltor (SQOD/PSF);

Vi) evaluacion del riesgo planteado por los complejos industriales de la
Lista2 para€el objeto y propdsito de la Convencion;

vii)  verificacion delasinstalacionesdelalistal;

viii)  frecuencia de las inspecciones de las instalaciones de la Lista 1 y de los
complgjosindustrialesde laLista 2;
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consideracion de la necesidad de establecer otras medidas para las
transferencias de sustancias quimicas de la Lista 3 a Estados no Partes
segun el parrafo 27 de laParte V111 del Anexo sobre verificacion;

limites de concentracién aplicables a las mezclas de sustancias quimicas
con contenido de sustancias quimicas de las Listas 2A y 2A*;

directrices sobre el nimero, intensidad, duracion, fechas y modo de las
inspecciones de instalaciones Unicas en pequefiaescalade lalLista l,

directrices sobre el nimero, intensidad, duracion, fechas y modo de las
inspecciones de otras instalaciones de la Lista 1;

consideracion de la necesidad de presentar 0 no informacion en
situaciones en las que las plantas o complgos industriales que han
declarado llevar a cabo actividades relacionadas con sustancias de la
Lista2 o delaLista3 dgan de hacerlo;

consideracion de una regla de minimis en relacion con la notificacion de
transferencias de sustancias quimicas de laLista 1;

mejoras en la presentacion y en e manegjo de las declaraciones de la
industria;

gjustes en € desarrollo de las inspecciones para mejorar la coherencia,
eficienciay eficacia de las inspecciones de laindustria;

estudio sobre la necesidad de una recomendacion acerca del tratamiento
futuro de las sales de sustancias quimicas de la Lista 1 que no se
mencionan de maneraexplicitaenlaListal; y

Xviii) presentacion tardia de las declaraciones;

acuerdos sobre las instalaciones de laindustria;

Cuestiones administrativas y financieras

cuestiones rel acionadas con la confidencialidad:

posible jurisdiccion nacional unavez retirada lainmunidad nacional;
aplicacion de lajurisdiccion nacional;

compensacion por las pérdidas causadas por infracciones de la
confidencialidad;

directrices en relacion con € manejo a largo plazo de la informacion
confidencial;

proyecto de Programay Presupuesto de la OPAQ para 2010;
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bb)

CC)

dd)

ff)

99)
hh)

Reglamento Provisional del Personal de la OPAQ y enmiendas alaclausula 3.3;
clasificacion de los puestos,

informes sobre la aplicacion de las recomendaciones de la OS| y del Auditor
Externo;

estudio de la situacion existente en relacion con la clasificacion de la
informacion que conserva la OPAQ);

enmiendas ala Politica sobre Confidencialidad de la OPAQ); y

establecimiento de directrices relativas a los of recimientos de fondos voluntarios
hechos por los Estados Partes a titulo individual y por grupos regionales y de
otro tipo, y alautilizacion de esos fondos,

Cuestiones juridicas, institucionales y de otra indole

plena aplicacion del articulo XI de la Convencion;
Inspecciones por denuncia:

) requisitos operativos adicionales en relacion con €l equipo destinado a
las inspecciones por denuncia;

i) costos derivados del abuso de las inspecciones por denuncia;

i) fechas parala notificacidn de las inspecciones por denuncia;

iv) listas de actividades y elementos de las conclusiones preliminares y los

informes finales de inspeccion; y
V) consecuencias del abuso del derecho a unainspeccion por denuncia;

indicacion de las clases especiales de equipo para determinados tipos de
inspeccion;

procedimientos para la toma de muestras,

requisitos para presentar informacion a Consgo sobre las actividades de
verificacién, incluidos los resultados de | as inspecciones;

acuerdos sobre privilegios e inmunidades, y acuerdos con organizaciones
internacionales; proyecto de memorando de entendimiento entre la OPAQ y la
Organizacion Mundia de Aduanas;

informe del Consegjo sobre el desempefio de sus actividades,
informes sobre la aplicacion de la verificacion;

directrices relacionadas con instrumentos de vigilanciain situ;
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jj) informes sobre la marcha de la aplicacion del Plan de Accién relativo d
Cumplimiento de las Obligaciones previstas en el Articulo VII;

kk) fomento del desarrollo de los programas de cooperacion internacional tras la
evaluacion efectuada sobre su eficacia, con objeto ademés de aprovechar al
maximo |0s recursos; y

[I) informe sobre la marcha de la aplicacion del Plan de Accion para la
Universalidad de la Convencion.

INFORMESAL CONSEJO
Informes del Organo Consultivo en Asuntos Administrativosy Financier os

Tras su consideracion en el quincuagésimo tercer periodo de sesiones, en su
guincuagésimo cuarto periodo de sesiones € Consgo consider6 y tomé nota del
informe del vigésimo cuarto periodo de sesiones del Organo Consultivo de Asuntos
Administrativos y Financieros (ABAF), que se celebrd del 2 a 5 de junio de 2008
(ABAF-24/1, de fecha 5 de junio de 2008), y de una nota del Director General con su
respuesta a las recomendaciones hechas por el ABAF en dicho periodo de sesiones
(EC-53/DG.13, de fecha 20 de junio de 2008).

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, €l Consgjo consideré y tomo nota
también del informe del vigésimo quinto periodo de sesiones del ABAF, que se
celebrd del 1° al 4 de septiembre de 2008 (ABAF-25/1, de fecha 4 de septiembre de
2008), y de la nota del Director General con sus comentarios sobre dicho informe
(EC-54/DG.7, de fecha 19 de septiembre de 2008).

En su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, €l Consgo considerd y tomé nota
del informe del vigésimo sexto periodo de sesiones del ABAF, que se celebr6 del 25
al 28 de mayo de 2009 (ABAF-26/1, de fecha 28 de mayo de 2009), y de la nota del
Director General con comentarios sobre dicho informe (EC-57/DG.11, de fecha 18 de
junio de 2009).

En su quincuagésimo sexto y quincuagésimo séptimo periodos de sesiones, el Consgjo
tomd nota de las notas de la Secretaria sobre las nuevas candidaturas a ABAF, con
los curriculos entregados a la Secretaria (EC-56/S/2, de fecha 8 de abril de 2009; y
EC-57/9/7, de fecha 9 dejulio de 2009, respectivamente).

Nombramiento de miembros del Organo Consultivo en Asuntos Administrativos
y Financier os

En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, el Consejo tomd nota de ladimision
del Sr. Dong-Gy Lee, de la Sra. Libuse Pechata y del Sr. Vija Sharma como
miembros del ABAF.

Tras haber considerado esta cuestion en su periodo de sesiones anterior, en su
quincuagésimo quinto periodo de sesiones el Consgjo consideré la nota de la
Secretaria acerca de la informacion adicional relativa a la designacion de los
miembros del ABAF (EC-55/S/4/Rev.1, de fecha 13 de febrero de 2009) y aprobd los
nombramiento del Sr. Peter Beerwerth, la Sra. Su-Jin Cho, € Sr. Milan Kerber, €
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Sr.Ragive Kumar, e Sr. SaidMouss,, Sr. Marthinus van Schalkwyk y €
Sr. El Mostafa Trifaia.

En su quincuagésimo sexto periodo de sesiones, el Consejo tomé nota de la dimision
del Sr. Gao Huijuny del Sr. Vladimir A. lossifov como miembros del ABAF y aprobo
los nombramientos del Sr. Andrei Vitalievitch Kovalenko y del Sr. Xiong Shuilong.

En su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, el Consgjo tomd nota de la
dimisién del Sr. Ali Reza Hgizadeh como miembro del ABAF y aprob6 €
nombramiento del Sr. Ali Gholampour.

Informes del Consgjo Consultivo Cientifico

Tras haber considerado esta cuestion en periodos de sesiones anteriores, en su
quincuagésimo cuarto periodo de sesiones € Consgio tomo nota del informe del
undécimo periodo de sesiones del Consgjo Consultivo Cientifico (CCC) (SAB-11/1,
de fecha 13 de febrero de 2008; y Corr.1, de fecha 5 de marzo de 2008).

Tras haber considerado esta cuestion en periodos de sesiones anteriores, en € mismo
periodo de sesiones el Consejo tomo nota también de la nota del Director General con
larespuesta a informe del undécimo periodo de sesiones del CCC (EC-52/DG.11, de
fecha 27 de febrero de 2008).

Tras haber considerado esta cuestion en su anterior periodo de sesiones, en su
quincuagésimo sexto periodo de sesiones el Consgjo tomd nota del informe del
duodécimo periodo de sesiones del CCC (SAB-12/1, de fecha 26 de noviembre
de 2008).

Tras haber considerado esta cuestion en su anterior periodo de sesiones, en € mismo
periodo de sesiones el Consejo tomo nota también de la nota del Director General con
su respuesta al informe del duodécimo periodo de sesiones del CCC (EC-55/DG.4, de
fecha 22 de enero de 2009).

A tenor de una recomendacion de la Segunda Conferencia de Examen (parrafo 9.133
del documento RC-2/4), en & mismo periodo de sesiones el Consgjo recibié también
un informe de la Presidenta del Consgo (EC-56/2/Rev.1, de fecha 16 de abril
de 2009) sobre la reunién de expertos gubernamentales celebrada para examinar €
informe del CCC presentado a la Segunda Conferencia de Examen (RC-2/DG.1, de
fecha 28 de febrero de 2008) y acogid con satisfaccion la intencion del Director
General de proporcionar al Consgjo asesoramiento acerca de coOmo aumentar la
interaccién del CCC con los Estados Partes y con los 6érganos normativos, de
conformidad con € péarrafo 9.134 del informe de la Segunda Conferencia de Examen
(RC-2/4).

En su quincuagésimo séptimo periodo de sesiones, €l Consglo tomo nota del informe
del decimotercer periodo de sesiones del CCC (SAB-13/1, de fecha 1° de abril
de 2009) y tomd nota también de la nota del Director General con su respuesta a
citado informe (EC-57/DG.2, de fecha 13 de mayo de 2009).



7.15

7.16

7.17

Anexo:

EC-58/8
C-14/2
pagina 23

El Consgjo recibio una nota del Director General relativa a mandato de los miembros
del CCC (EC-57/DG.14 C-14/DG.5, de fecha 1° de julio de 2009) y acogio con
beneplécito la propuesta del Director General contenida en esta nota, que se
presentara ala Conferencia en su decimocuarto periodo de sesiones.

Informe dela Oficina de Supervision Inter na correspondiente a 2007

Tras haber considerado esta cuestion en su quincuagésimo tercer periodo de sesiones,
en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones el Consegjo considerd y tomo nota del
informe anual de la OSI para € periodo comprendido entre el 1° de enero y el 31 de
diciembre de 2007, y de la nota correspondiente del Director General (EC-53/DG.3,
de fecha 2 de abril de 2008) presentada de conformidad con e péarrafo 12.5 del
Reglamento Financiero de la OPAQ. El Consgo transmitié a la Conferencia dicho
informe y la nota de cobertura del Director General, para que considerase ambos
documentos en su decimotercer periodo de sesiones.

Informe del Comité para las Relaciones con el Pais Anfitrion

En su undécimo periodo de sesiones, la Conferencia adopté una decision por la que se
cred e Comité para las Relaciones con el Pais Anfitrion (C-11/DEC.9, de fecha 7 de
diciembre de 2006). En su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, considero y
tomo nota del informe del Comité para las Relaciones con e Pais Anfitrion sobre €l
desempefio de sus actividades en 2008, gque transmitid a la Conferencia para que ésta
lo considerase en su decimotercer periodo de sesiones (EC-54/HCC/1, de fecha 14 de
octubre de 2008).

Medidas tomadas por la Conferencia de los Estados Partes en su decimotercer periodo de
sesiones como respuesta a las recomendaciones formuladas por el Consgjo Ejecutivo en su
guincuagésimo cuarto periodo de sesionesy en su vigésima octava reunion
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Anexo

MEDIDAS TOMADAS POR LA CONFERENCIA DE LOSESTADOSPARTESEN
SU DECIMOTERCER PERIODO DE SESIONES COMO RESPUESTA A LAS
RECOMENDACIONES FORMULADAS POR EL CONSEJO EJECUTIVO EN SU
QUINCUAGESIMO CUARTO PERIODO DE SESIONESY EN SU
VIGESIMA OCTAVA REUNION

Informe del Consgjo sobre el desempefio de sus actividades

1 En su decimotercer periodo de sesiones, la Conferencia tomé nota del informe del
Consgjo sobre el desempefio de sus actividades durante € periodo transcurrido desde
el 30 de junio de 2007 hasta el 27 de junio de 2008 (EC-54/4 C-13/2), presentado por
el Consglo en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones. Present6 este informe la
Presidenta del Consglo, Excma. Sra. Oksana Tomov4, Embajadora de Eslovaquia,
guien también informd a la Conferencia acerca de las novedades que se habian
producido desde lafechalimite del informe.

Programa y Presupuesto de la OPAQ para 2009 y todas las partidas
pertenecientes a este presupuesto

2. De conformidad con el apartado a) del parrafo 21 del articulo VIl de la Convenciony
con arreglo a apartado a) del parafo 3.6 del Reglamento Financiero, en su
decimotercer periodo de sesiones la Conferencia considero y aprob6 € Programa 'y
Presupuesto de la OPAQ para 2009 (C-13/DEC.5, de fecha 5 de diciembre de 2008),
presentado por € Consgjo en su vigésima octava reunion.

-__O___



